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СОХРАНИТЬ ДЛЯ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

В БУДУЩЕМ: 
ВНИМАТЕЛЬНО 

ПРОЧИТАТЬ!

CONSERVAR PARA 
FUTURAS REFERENCIAS: 

LEER ATENTAMENTE.

A CONSERVER POUR LES 
RÉFÉRENCES FUTURES:
 LIRE ATTENTIVEMENT.

UNBEDINGT AUFBEWAHREN
UND AUFMERKSAM 

DURCHLESEN.

KEEP FOR FUTURE 
REFERENCE:

READ CAREFULLY.

CONSERVARE PER FUTURE 
REFERENZE: 

LEGGERE ATTENTAMENTE.
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Осторожно открыть 
упаковку и извлечь 

изделие.

1. Установить изделие 
на пол и поставить 
столешницу.

2. Отрегулировать 
предусмотренный на 
ножках регулятор 
крестообразной 
отверткой.

3. Отрегулировать 
ящики сбоку, по 
высоте и переднему 
глубине.

4. Отрегулировать 
ящики сбоку, по 
высоте, переднему 
наклону и глубине.

5. Отрегулировать 
бампер по 
глубине, вставляя 
и поворачивая 
входящий в комплект 
ключ.

6. Снять полку, 
вставляя отвертку 
в опоры. Затем 
повернуть.

Abra con cuidado el 
embalaje y extraiga el 

producto.

1. Apoye el mueble en 
el suelo y coloque el 
tablero.

2. Ajuste el nivelador 
de las patas con un 
destornillador de 
estrella.

3. Ajuste los lados de los 
bisagras, la altura y la 
frente.

4. Ajuste los lados de los 
cajones, la altura, la 
inclinación del frente y 
la profundidad.

5. Ajuste la profundidad 
del bumper insertando 
y girando la llave 
suministrada.

6. Extraiga el estante 
insertando el 
destornillador en los 
soportes. Y luego gire.

Ouvrir l’emballage avec 
précaution et en sortir le 

produit.

1. Poser le meuble à 
terre et positionner le 
plateau.

2. Régler le niveleur 
présent sur les pieds 
à l’aide d’un tournevis 
cruciforme.

3. Régler les charnières 
(réglage latéral, réglage 

	 de la hauteur et frontale).

4. Régler les tiroirs 
(réglage latéral, réglage 
de la hauteur, de 
l’inclinaison frontale et 
de la profondeur).

5. Régler la profondeur 
de l’amortisseur en 
insérant et en tournant 
la clavette fournie à 
cet effet.

6. Retirer l’étagère en 
introduisant le tournevis 
dans les supports puis 
en le tournant.

Die Verpackung vorsichtig 
öffnen und das Produkt 

herausnehmen.

1. Den Schrank auf den 
Boden stellen und die 
Platte positionieren.

2. Mit einem Kreuzschlitz-
schraubendreher die 
Nivellierung an den 
Füßen einstellen.

3. Seite, Höhe und 
Front der Scharnieren 
einstellen.

4. Seite, Höhe, Neigung 
der Front und Tiefe der 
Schubladen einstellen.

5. Die Tiefe des 
Stoßfängers durch 
Einstecken und Drehen 
des mitgelieferten 
Schlüssels einstellen.

6. Den Fachboden 
entfernen, indem der 
Schraubendreher in die 
Träger gesteckt wird. 
Anschließend drehen.

Open the package 
carefully and remove the 

product.

1. Rest the cabinet on 
the floor and position 
the top.

2. Adjust the leveler on 
the feet with a Phillips 
screwdriver.

3. Adjust the hinges side, 
height and front.

4. Adjust the drawers 
side, height, front tilt 
and depth.

5. Regulate the depth 
of  the bumper by 
inserting and rotating 
the supplied key.

6. Remove the shelf 
by inserting the 
screwdriver into the 
supports. Then rotate.

Aprire con cautela 
l’imballo ed estrarre il 

prodotto.

1. Poggiare il mobile a 
terra e posizionare il 
piano.

2. Regolare il livellatore, 
	 presente sui piedini, con
	 un cacciavite a croce.

3. Regolare le cerniere in
	 altezza, laterale e frontale.

4. Regolare i cassetti 
laterale, altezza, 
inclinazione frontale e 
profondità.

5. Regolare in profondità 
il bumper inserendo e 
ruotando la chiavetta in 
dotazione.

6. Rimuovere il ripiano 
inserendo il cacciavite 
nei supporti. Quindi 
ruotare.
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